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ATTO 1.

SCENA PRIMA.

‘UN CAMPODIVENEZIA

#Di fronte & una spezicria all’insegna delle due Scimic , addoh-
bata per fare la teriaca. Vari facchini di fuori pestano , altri
stan setacciando le droghe ; una bollega da caffe. Allalo una
trattoria_con mostra. A sinislra, avanti, la piccola casa di Cri-
spino; pitt indietro il portone d'un palazzo.

Allalzar del sipario, Crispino sta al suo pan-
chetito lavorando fuort della propria casa. Ii
Contino & sedulo ul caffé, leggendo una gaz-
sella; alcuni serventi ne slanno @ qualche di-
stanza; © facchini dello speziale pestano ne’ mor-
tai; i servi della lratloria son sulla porta.

Coro Batti, balli; pesta, pesta;
La teriaca qui si fa.
Piti d’'un morbo che molesta
~Per tal farmaco sen va.




SCENA 1I.

Detti ¢ Don Asdrubale che dal palazzo va al
oaffe. I facchini lasciano di pestare, e atlen-
dono ad altre incombenze.

AsDR. Ehi boltega?.. giovanotli,
Presto venga un buon caffé;
Venga un paio di biscotti,
Ma... badate... son per me.
Uh! l'avaro maledello,
Che non possa mai crepar !
Acqua, zucchero perfetto...
Vi saprd poi regalar.
Nella Cina s’¢ trovato (leggendo da sé)
Nuovo tempio degl’ Indu.
i servito... (ud Asdr. portandogli il caffé)
(Ah sciagurato! (accorgendosi
Infelice mi fai ta!) di Asdyr.)
(Bella siccome un angelo (alzandosi)
Ti vidi e t'adorai,
E piu frequente il palpito
Di questo cor provai;
Ma se il destin contendere
Vuol la fua mano a me,
Io tutto saprd vincere,
Lisetta mia, per te). (torne a sedere)
Coro - Balti, batli; pesta, pesta;
La teriaca qui si fa.
Aspe. Ehi bolttega ? ancor la cesla.
Coro E servito.
ASDR. Presto.
Coro Qua.
Cr. Una volfa un ciabattino
Diventato & gran signor.

Eh ! sta zilto la, Crispino,
Col tuo canto seccalor.

Perché zillo ?

Sei noioso.
Pensa i debili a pagar.

Lo spiantalo bisognose
Si conforla col cantar.

Una vollta un ciaballino
Gran signore divento;

Una fata. del meschino
Pazzamente innamord.

Ciabatte e lesine—forme ¢ stivalli,
Panchelte, setole—polé gellar.
Allor da splendido—ococchi e cavalli,
Pranzi laulissimi—polé gustar.

Ahi ahi, povero Crispino,

Fame e sele son per le.
Poco pane, senza vino
La fortuna sol ti dié.
Balti; batti, tira e pesta,
Sei dannato a lavorar.
Tira, tira, batli e pesta,
Ii almen sfogati a cantar.

Istorie belle a leggere (dall’interno)
Da me chi vuol comprar ?

(Oggi perché mia moglie
Sollecita a tornar!)

Anche la vendi-storie

Ci viene a tormentar !




SCENA III. Nemmeno in piazza vendere
. { Poluto ho un foglio solo...
Delti ed Ammetta con un canestro pieno di sto- Prendon le carle, leggono,
riclle e canzonelle. Mirabolano si vedry in Le gettano ridendo;
farmacia. Cerli talor mi parlano
Cose che non comprendo;

Any. Istorie belle a leggere

Da me chi vuol comprar ?
Ho qui di caldi palpiti
Leggende lagrimose,
Racconti per le nubili,
Esempi per le spose;
Ho la secura regola
Per scandagliar il core,
Per ispirar nell’anima
Di chi si vuole amore.
Diletto insieme ed utile
To vengo a dispensar.
Istorie belle a leggere
Da me ¢hi vuol comprar ?
(Ah che il gridare & inulile,
Non ¢’'é da guadagnar!)
Annelta, ebben .. (e alzandosi)
Miseria.
Dimmi quant’hai toccato?
Niente.
Parola orribile !
Io pur son disperato.
Vedi che bella coppia?
Gosa potrem mangiar !
E i figli?
Oh che ‘miseria ! -
Ritorna un po’ a girar:
Yano mi fu il percorrere
Rialto, poi san Polo;

Altri s’azzardan chiedere
Ch’io debbali ascoltar.
Ohe la!.. dico... m’ immagino...
Potresti dubilar ?
Ah! vila tanto misera
I'a proprio delirar.
Tenta, se mai volessero...
Per caso quei signori... (forna a sedere)
Quila perfetlaregola (aMir.che sara sula
Per leggerenei cori. portadellafarm.)
Ma non seccarmi, vallene.
D’appassionali amanti (al Contino)
A voi la bella isloria... :
Togliti a. me davanti.
Quest' & il sicuro melodo (ad Asdr.)
D’accrescere i tesor.
Carina, ascolla... io palpito (per prender le
Per te d’immenso amor. la mano)
0la, signor Asdrubale,
Che giuoco qui giochiamo ?
Bada al lavoro, stolido;
Onestamenle io bramo.
Io non I'intendo... (alzandost)
Pagami
Di casa la pigione;
Pagami dunque, ‘e subilo.
Sta bene, egli ha ragione.
Paga, o i scaccio, e i mobili
Di casa asporlero !




Anxn.
ASDR.
Ann.,
Cr.

Pieta, signor Asdrubale..,
Che vuoi ?.. tullo faro.
Tu ben lo sai, deliro...
Di che?
D'amor,
No.
No.
Signore, queslo mobile (allontanando
- Che tocchisinon vo'. con forza Ann.)

Miz., Asor. e Paga i tuoi debiti,  (stringendosegls

€Coro

Brutto gradasso, intorno)
Paga, ora ¢ inulile
Tanto fracasso;

' Se non la fermini
Andrai prigione;
Scioceo bestione,
Va via di qua.

Via, compalitelo
Se avele un core.
Credete, ¢ inutile
Tanto rigore;

Siam troppo miseri,
Siam_svenlurati;

Co' disperali

Gi vuol pieta.

Via, compatitelo
Se avete un core.
Credete, & inulile
Tanto rigore;

Son troppo miseri,
Son sventurati;

Co’ disperati
Ci vuol pieta.

(Di qua la moglie

Co' suoi clamori,

Di 12 m’incalzano

I creditori;

Crispino misero,

Non puoi sperare;

Un laccio o il mare .

Taiutera). (fugge disperalo. An-
netla vorrebbe seguirlo, ma é tratlenwla da Don
Asdrubale; il Contino s’ avvia da altra parte :
Mirabolano entra in farmacia).

SCENA TV,

Den Asa&rnulfale ed il Wottor Fabrizie ch’esce
dal palazzo.

Aspr. Ebben, caro dollore.
Che notizie mi dai della malata ?
Fasr. A dir vero, mi par bella ¢ spacciala.
Aspr. Soccomba pur, soccomba, non importa;
Se non vuol esser mia, sta meglio morta.
Fapr. Ma perché cid ?
AspR. Vorrebbe
Che menfre io I'amo disperatamente...
Fapr. (Me ne accorgo!)
Aspr, La dessi.a un disperato,
A un tal quale Conlin di primo pelo,
‘Che la ricca sua dote
Le sciuperia in un anno. ’
Ma io no... non son matlo... non m’inganne...
Farr. (Ah! ah!)
Aspr. S’ammali, crepi a suo talento,
To far non voglig il mio rival contento.
(entra in palazzo)




SCGENA V.
Dottor Fabrizio

Dice d'amarla disperatamente!
Avaraccio briccone, io li conosco....
La sua vistosa dote ti sta in core:
Ed ella intanto morira d’amore!

Io sono un po’ filosofo,
Attento scrulatore;
Al par dell’ arle medica
Studio alla donna il core.
Conosco. quanto il fisieo
Soggello sia al morale;
Di vedove, di giovani
Spesso indovino. il male.,
In loro mi fan ridere
Languori, parosismi,
Le convulsioni, i palpili,
I solili isterismi;
Per esse ho uno specifico.
Securo, portentoso.
Lor dico: Statim recipe
Qual pilt ti piace a sposo..

Donnine amabili—gia ¢ intendiamo,
Troppo vi piacciono — quei detli: Io ¢'amo.
Siate pur vedove,—siate zitelle,

E bruite e belle—volete amor.

Somigliantissime—sicle alle vili,,

Cui abbisognano—olmi marili,
Che poi di verdi—pampini ornati’
Fanno heati—gli agricoltor.

(entra in farmacia)

SCENA VI.

Luogo remolo con un pozzo necl mezzo.

crispino rabbuffalo e trafelato giunge correndo..

Dove vado, ove corro, ove fuggo?..
Insullato, inseguilo mi struggo.
Ah Crispin piu rimedio non ¢’ é!
Ora il mondo ¢é finilo per (e!

€hi m’insegna- una morte dolce dolce,

Com.
Cr.

Com.

Che pian piano m’uccida?
O voi, compagni miei,
Amici, debitori disperati,
Che siete al* par di me perseguitati,
Consiglio a voi domando, ;
Impiccarmi degg’io? deggio affogarmi?
f (gira disperato)
Ma, che veggo! B qui un pozzo!
Oh a tempo ben trovato!
Porla per me sarai dell’ altro. mondo !
Moglie, mia moglie, addio,
Da tanti affanni or m’ esco,
L vo' a morire, tombolando, in fresco..
(corre per precipilarsi a capo in git nel
pozzo: quande una donna in bruno am-

manto ne esce tmprovvisamenie dal pro-

fondo, e vi resta immobile).
SCENA. VIII.

Crispinoe ¢ la Comare..

: Fermo 14, che cosa fai?
Dentro un pozzo una signora?
Illustrissima, chi é mai?
Di spiegarlo non ¢ I'ora,
A suo lempo lo saprai.

——-
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Obbedir sol déi per ora.
Ma sei femmina? sei dea?
Sei tu fata? ‘che fai qua?
Non son femmina; né dea,
(esce dal Pozzo e si avanza verso il pro-
scenio) Vi)
Ma resisler niun mi sa.
Come dunque tho a chiamare?
Donna Giusta, tua comare.
Ah! un compare disgraziato
Presto adunque soccorrete.
Quanto sono disperato,
Ascollate e apprenderele.
Parla pur, gid tutto io so.
Si?.. piu franco parlerd. Com.
Dapprima, figuratevi, Cr.
Ho fatlo il servifore; Com,
Passalo poscia gualtero
Del cuoco d'un frattore, Cr.
Mi vollero promovere,
Divenni canliniere;
Dovelli presto smellere
Pel guslo del bicchiere;
Di caramelli ¢ fosfori
Ho fallo il negoziante;
Ho fatlo il pescivendolo,
Ho falto il battellante;
M’ innamorai qual asino,
Mi fecero sposar;

Ma sudo invano e tribolo,
Son pitt di pria. meschino.
Nuolo in un mar di debili,
Naufrago quasi morlo;
I credilor m’incalzano,
Com’ onda senza porto.
Venni cercando il termine
Di tanti affanni miei... —
Or che la triste isloria
Tulta narrar potei,
Comare polentissima,.
Io son disperatissimo, _
A compassion movelevi, (cade in ginoe-
Movelevi a pield. chio davanti la Com.)
Crispin, sorgi, io vo’ giovarti.
Si, davvero? (alzandosi)
Lo vedrai.
Un gran medico vo’ farli.
Siele pazza!.. come mai!
Se un fior d’asino io sono.
Sarai pari a cento a cento.
Ma, comare!.. (esitando)
T’ abbandono,
Se ricusi...
No, acconsento.
Ma saper vorrei... si lenera
Verso me cosa vi fa?
Yo’ punir di certi medici
La superba asinitd.

Ma con me sol non conjuga

Mia moglie il verbo amar.

Coxu, Mi narri i1 ver; ma sbrigali,
M’ & noia 1" ascoltar.
6r. Ora professo il nobile
Mestier di ciabailino;

Tempo & alfin!.. come fard?
Fissa ben quel che dird.
Quando un infermo visili,
Se me o il mio capo vedi
Vicino a lui, morra:
Sc¢ non ¢i son, viyra.
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Cr. Che sento!
Coun. Con tal melodo,
Securo se procedi,
Sarai un gran doltor,
Ti pioveran ftesor.
(lo saluta d'un gesto e rientra nel pozzo)
Comare, mia bell’ anima,
Né a me pil tornerai?
Si, ma a te sol visibile.
Comare, ma i miei guai,
Quei maledelti debiti,
Per ora...
Pagherai.
(gli getia un sacchetio di monete)
Queslo ¢ dell’ oro, prendilo;
Ben pilt di questo avrai...
II mondo m’¢ soggello, (solenne)
Crispino ¢ il mio proletto.
Comare mia!.. cor mio!..

(corre per abbracciarla)
Tu m’intendesli... Addio (si sprofonda)
Ma... senli... Ascolta... Audo!
(guardando nel pozzo)
Pilt testa omai non ho!

SCENA VII.
Crispine solo.

Ho sognato? o sono desto?
(st slancia sul sacco e lo fa suonare)
Sogno no... dell'oro & questo!
Ah compare avventurato,
Qual comarc hai rilrovalo!

-
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SCENA X.
€rispino, indi Annetia,

Axn. Crispino, dove sei? (di dentro)
Crispino ?
C. Son qua, Annella. (andandole incon--
Allegramente sai? Lro)
Any. Ah! i ritrovo alfine!
Sei fuggilo cosi tullo arrabbiato,
Ed io n’ ebbi tal pena,
Che dielro ti son corsa,
E ti raggiunsi a stenlo ¢ domandando.
Cr. Quello che & slato & stalo.
Anx. Ma di nuovo che ¢'&2.. ti se’ ubbriacafo?
Cr. Aliro che piomba!.. meglio, meglio assai!
Anx. Ma che cosa?.. Li spiega?
Cr, Or lo saprai.
Vedi, o cara, tal sacchelto?
Axy, E uno scherzo, c¢i scommello.
Cr. Senli, Annelta, questo suono?
Ann, Quanlo & bello!.. si lo sento!
Cr. Disperato pilt non sono,
- Qui ci stan oro ed argento.
Any, Propriamente ?
Cr. Propriamente.
Guarda, guarda...
Axn, Oh! veramente!
Ma di chi? di chi sard?
Cr. Mia assolula proprietd.
Axx.  Che mai sento? il core in pello
Gid incomincia a saltellar?
Cr.  Del denaro il solo aspetlo
Fa le femmine esultar!
Dove mai 1" bai ritrovato?
Cr, Mi fu adesso regalalo.




Anv,
Cr.
Any.
Cr.
Any.
Cr.
Anv.
Cr.
Axxy.

ARy,
Cr.
Aan,
Ci,

Any.
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Ma da chi?
Nol puoi pensare.
Chi tel diede?
Una comare.
Levatrice?
Non ne han fanti.
Che comare ?
Una signora...
Che a sacchetti da i contanli?..
Troppo so, basla per ora. (inquielala)
Se trovasli una comare,
Io trovar sapro un compare;
La vedremo, signor mio,
Ingegnarmi saprd anch’io;
Gia pit d’un mi fa il galante,
Vo’ ascoltarlo a tuo dispello;
Con un guardo, un sorriselto,
So ben io quel che fard.
Va pur 1a, bratto birbante,
Che ben ben t acconcero.
Bada, Annelta, ¢id non dire
0 ch’io posso imbestialire.
Gid pur troppo, poverello,
Non vo'privo di sospelto.
Te lo dico colle buone,
Non mi far, gid ¢ intendiamo;
Ché tra noi, se la rompiamo,
Quel di prima non saro.
11 sorriso col bastone,
L’ occhiatina i daro.
Dal velen crepar mi senlo...
Pensa all’ oro ed all’ argento.
Pace dunque... (gli stende la mano)

Ah biricchina! (rifiutandosi)

Eh via, dunque, pace, pace.

E il sorriso?.. e I' occhialina?
Via, scherzai, sono incapace...
(accarezzandolo)
Bene ben... ti proverd. (le da la mano)
Chi son io ti mosirerd, (fa lo stesso)
Al si, si, marifo mio,
S'¢ finito di penare.
Benedelta la comare
Che godere ne fard!
Addio storie, fame addio;
La, lard, lard, 14, Ia.
(st mette a ballare)
Addio forme, panco addio,
Vo' cantare vo’ ballare;
Pensa a fulto la comare;
Via ballando andiam di qua.
Canta, salta, idolo mio.
La, lard, lara, la, Ia.

(purtono ballando)

FINE DELL’ATTO PRINO. .




ATTO IT.

eme———

SCENA I.

Un campo come nclla scena prima dell’ allo primo.

Amnnetta sola vestila da signora in caricatura.

Ora inver non so pilt cosa pensare;
Essere chi mai pud quesla Comare ?
A legger provero, sono curiosa;
Legger non sa Crispin, io qualche cosa.
(legge a stenlo compitando)
Crispin Tacchetto quondam Ciaballino,
Che medico divenne sopraffino.
Sard dunque una fata,
Un benefico genio che il protegge!..
Quel sacchelto, quell’ oro ne son prova...
Oh si, & cerlo... poi crederlo mi giova.
(s’ aggiusta e pavoneggia)
fo non sono piu 1' Annelta
Vendi-storie ciaballina;
Dotloressa, e piu bellina
Di me inver non ci sar.
Ah il piacere che m’ aspetla
Col pensier pregusto gia!

Gran velluli, cappellini,
(passeggia pomposa)
Piumi, guanti soppraffini,
Scialli turchi, scialli inglesi,
Roccocd, mode francesi.
Una casa da signora,
Un palchello a ogni lealro;
In campagna un liro a qualtlro,
La mia gondola in citla.
Sempre aperla la mia mensa,
Sempre piena la dispensa;
A dozzine gli eleganli.
Mi faran da spasimanti!
Quel che luce il mondo adora;
Senza soldi una conlessa
Il assai men che dolloressa.
E tesori Annetla avrd.
Ah il piacere che m’ aspelta
Col pensier preguslo gia. (entra in casa)

ECENA 1I.

RBiirabolano, pot Dom Wabrizio dalla farma-
cie , BDom Asdrubale dalla case, i Giovani
dalle bolleghe e Popolo. La Comare compea-
risce « lempo.

Mir.  Cosa ha scrilto mai quel pazzo
.Sul porton del suo palazzo!
(torna a leggere)
Ah! ah! bella in verila!
Ehi doltor, leggete qua.
Fapr. Crispin Tacchelto quondam Ciaballino
Che medico divenne sopraffino!
A pve  Oh che pazzo! oh che buffone!
Egli & proprio da legar.
(Giovani e Popolo vanno a leggere)
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Coro I Sopraffino!
Coro 1T Sopraffino !
Turre  Per le risa ¢ da crepar!

SCENA 111,

Detli e Crispine, ch’ esce dallg sua casa
in abilo nero caricato.

Cx.  Alto 13, di chi ridete?

Turrr  Eh buffone!

Cr. Non sapele,

Asinoni, ch’io mi sia?
Turmt Ah! ah! ah) ah! ah! ah! ah!
k. Son dotlore,

Turrr E una follia.

Cr. Dottorissimo.

Torr Ah! ah!

Cr.  Si, signori, son dottore

Che guarisce ogni malore;

Se vi piglia un accidente,
Febbre fredda o febbre ardenle,
Un colpelto nella lesla,

O nna lisi vi molesta,

Per mia cura, si signori,

Chi non erepa, pud campar,

Turrr Bel dottore! i creditori

Faria meglio di pagar.

Cr. (passeyqgiando alteramente cava di lasca pu-
gni di monete d oro, e gettandole in fac-
cia ayli astanti, lor dice) :
Oro & queslo monetato,

Un mio pari pud pagar.
Io dottor son diventalo,
Saprd tulli soddisfar.
(Ah Comare, in fal momenlo
Sto per farmi bastonar!)

25
Fapr. Tanfa somma in un momento (@ Crispine)
Dove andasti a rifrovar?
Mir. Certo fosti in tal momento
Qualche cassa a visilar.
Asor. Un scommello contro cenlo
Ch’ ora slato se’ a rubar.
Coro Arricehito in un momento !
Cerlo andalo se’ a rnbar!)
Cr.  (Ah Comare in fal momenlo
_ Slo per farmi bastonar!)
(sorge improvvisamente di terra a fianco
di Crispino)
La Comare in fal momento
A 1e sol, Crispino, appar.
Non temere... I'ardimento
Pnoi securo raddoppiar.
(torna a sprofondarst)
Cr,  Mille grazie, ora mi sento
Il coraggio raddoppiar.

SCENA 1V.

Detti, il Contine fretioloso, Amnetia dalla casa,
poi Bertolo muratore, seguilo da molto bo-
polo.

Cox.  Ah signori, signori, accorrete,

Se v'é tempo salvarlo potete.
Da un altissimo tetto & caduto
Un artiere, e qui il porlan svenuto.

Turre ~ Dove fu? presto andiamo...

Con. Egli é qua.

Any. Poverelto! morendo gia sta!

(quattro womini, sequiti da gran mollilu-
dine, portano Bortolo svenulo sopra una
sedia che depongono nel centro del pro-
secenio).




26
Coro Ah gli & Bortolo! egli & muratore. ¢Certo son del fatto mio,
(stringendosigii attorno) La Comare non appar).
Cinque figli ¢ la”moglie, s’ei muore, (si appressa con molla gravilt al malato)
. 1\9‘" Sapranno piu come campar. Attenti dunque uditemi
Cr. (N¢ comare, né testa qui appar! Quanli qui intorno slale,
(guardando paer ogni lato) I quel che chiedo, subito

(Mirabolano e Fabrizio sono presso Bortolo Innanzi a me portate. '
esaminandolo) (tutti accennano di si, ¢ porltano a lempo

M. Non ¢’ ¢ caso, gli & perduto. quanio & df'm“"‘flfl:l’)_)l

Favr,  Ma fratluie’hon' ci Geno... * Recipe panum candidam

Mir. Lo sfracelo & succedulo Cum stortibus 7)e7'[<-l£1§,
In extremis egli & aid : Panem, salamen, osltricas,

3 D »; = .
Cr. (La Comare non ci gla.) E quallro broccolettis.
(sempreosservando) Del vinum poi portamini,

Turrr  Infelice! ei muore qua. Ma debet esser bellus,

Cr.  Via di qua tulli, bestioni, 30;111,0 lﬂlﬂgﬂl b;}buni o
Non sapele affalto niente; Dall"oste del Cappetiu i
Questo morlo qui presenle Tutto all” infermo or applico,
I { E preslo guarird.

Io vi dico, non morra. T ot idicol
Tvrrr Taci, sciocco! UTTI 1 come son ridicole
Tanle bestialita!

Cr. Somaroni! .
Far. 'n salasso almen si provi, (@ Mir.) Cr.  (applica alla testa di Bortolo qualche parte
' Potr‘é d:-mi che gli giovi . ; degli indicati ¢ibi, qualche parte nefman-
X i & oi: gia, pot prende un bicchiere, e, fatlost
gt Gos Tt o i %er;a?rc d12’l vino, dice)
Cr. A ogni coslo voglio anch’ie ersar
Il mio recipe provar Il vino ¢ uno specifico
Mir.  Ciarlatanus, va con Dio. 2“11102'1;“[0"](](‘3 9“01:}1;2‘
Via non starci piti a seccar. I0 sol.obocy_(:u? bUSE»;)‘ o)
g il o Bu](r)ll(l); i mfl‘ln(())ln]”l;uoniessimo
3 s

el Mitio: japi Proviamone 1’ effelto
Tvrrt Prova pur. ma bada, il fio, (a Crispino) v (so/ﬁa.'nel B

Se la shagli, hai da pagar
Lorag’t) D ° o : l
Awi. (Bada ben, marilo mi Bortolo, dico, Borlolo, ‘ p
( ‘Dil non farti( ba(;[(r)?]];?,f) Deslali, Bortoletto, (egli muore un braceie)
Ty Si muove!.. gid resuscilal...
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Cr, Ohé Bortolino?..
Pon. Ohim¢!
Tyrri  Parld!
Box. Rilorno a vivere!
(apre gli occhi. ed alza la lesta)
Per chi?
Cx. Solo per me.
Turrr A stento si pud credere.
Si, da impazzir qui ¢’ ¢!
Cr.  (Quani baci vorrei dare (da 8¢)
~A le, o cara mia Comare!
Comarella non ¢ inganno,
Cicisbeo per te saro.
I' dottori in fume andranno,
Io riccone diverro!)
Axn.  (Ah Crispin colla Comare (a Crispino)
Hai pur fatto un bello affare;
Tuiti a gara (i vorranno,
Gran riccone (i vedrd,
I dollori creperanno,
lo per essi riderd!)
Mir.  (Chi saprebbe indovinare (da s¢)
Come sia colesto affare! '
Quanti al mondo grideranno
Che un miracolo operd!
Al mio credito gran danno
Da 1al caso derivd!

Fiprizio, Conrivo, ASDRUBALE. '

(fo, non so cosa pensare:
E curioso un tale affare!
Quando i medici sapranno
Che quest’ uomo risand,
Quante [roltole diranno!
Ma negarlo non si puo!)
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Coro Se il voleano abbandonare (fra loro)
It il pole Crispin salvare,
L’ arte medica ¢ un inganno,
Piit slimarla non si puo.
Ah i dollori poco sanno,
La indovinano si e no.
Cr. (con gravita agli womini che portarono Borl.)
Sul mio lelto quest' uomo portate,
Per un’ ora dormir lo lasciale, .-
Poi del brodo e del vino beri...
Al lavoro doman tornera.
(gli womini, preceduti da Annella ¢ se-
guiti dal Contino,. eseguiscono)

SCENA ‘V.
Delli, meno Anncita, BBortolo ed il Contino.

Cr. (passeggia alteramente la scena, poi, fissando

Fabrizio ¢ Mirabolano prorompe:)
Asinorum, bestiorum, doctorum,

Abbasso tulli, or ci son io;

Yoi farmacopole, voi pure addio,

Polete chiudere, a spasso andar.
Riceltorum, novorum, nostrorum

Adesso i recipe han da trionfar.

I'aBrizio, ASpRuBALE, MIRABOLANO
Come parli? Creanza, buffone!

Coro No, signori, egli ha bene parlalo;
Egli Borlolo ha solo salvato...
Faprizio, Asprupsre, Mirsporano
Ma per questo non deve insulfar.

Coro Eh via basta, egli ha troppa ragione...
Zitti 1.

Fasr., Aspr., Mir. Ma si dee rispellar.
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Cr. - Oh doctores, andate, parlile,
Chiaro parlant e vos non capite?
Coro Si, via... questo gli ¢ il solo dollore,
Qual si merla facciamogli onore,

SCENA VI.
Detti, Ammnetta ed il Comtino dalla casa

(Quelli del popolo prendono il panchetto da
lavoro di Crispino , a forza ve lo fanno
seder sopra, e portandolo quasi in trionfo,
cantano:)

Coro YViva il povero Crispino
. Divenlato gran dollore !
Viva il rozzo ciaballino,
Che la morte debelld !
La sua fama giri il mondo!
Quanl’ ¢ largo, quanto ¢ tondo!
I provato il suo valore,
Il trionfo meritd !
Cr.  Graziel.. grazie... mille grazie! (schermendosi
Grazie, dico, ma badalte... impaurito)
Non mi occorron pil disgrazie...
Fale piano... o cascherd !..
Vi son grato di tal festa...
Ma le gambe... ma la tesla...
Fate pian... se m’accoppale,
Piit curarvi non polro.
Axv.  (Qual fortunal.. il mio Crispino (da sé¢)
Diventato ¢ in ver doilore!
Sebben rozzo ciaballino,
Ei la morte debello.
La sua fama andrd pel mondo,
Quanl’ ¢ largo, quanlo ¢ tondo!
Ah Comare, ben di core
Sempre amica 1i sard).

Aspr., Mir., Fapr., Coxr.

Quel briccone di Crispino (¢ra loro)
Passerd per gran dollore !
Si dird che un ciabatlino
Qui la morte debelld !
Anche questa avrem veduto!
Chi I’avrebbe prevedulo !
Alla scienza mollo onore
Questo caso far non pud! y
(mentre continua il trionfo di Crispino cala
la tela)

FINE DELL’ ATTO SECONDO.




AYTO0 111,

SCENA 1.

Ci;}(}}}l);)q'c&:?cl'lmélla‘p(r]iimg scena dell’ atto primo, colla sola diffe-
renza che la casa rispino vi si vedrd grandi } 'i
fabbricata. Vi sard un poggiolo. " gndQiossmnie

Dotlor Fabrizio ed il Contino.

Fapr. Vediam se in farmacia ci sono invili.

Con. Ehi dollore ?
Faer. ) Carissimo Contino.
Con. Gia in vedermi scommetlo, indovinate
Qual cosa a voi mi guida..
Fapr . Vi
g ) Vi spiegale.
ON. \‘01 sicle un uom di spirito,
: E franco vo’ parlar.
"ABR, Come vi pi
' i piace.
Cox. To dell’ avaro Asdrubale
Eell'.dutamente adoro la pupilla;
No 'VOT i i A
Hgl a\zimsa‘]l mio amor, ella ¢ malata...
suo dollor voi siele...
Fapr. Ebben ?..
Con. Per cid vorrei
Palesar del mio cor 1" affanno a lei.
(gli presenta un biglietlo)

FABR.
Coxn.
I ABR.
Cox.
FiBR.
Con.
FABR.

Ehi contin, come parlate ?

Via, dottor, non v inquielale.

E una burla? o

No, davvero.
Non vi credo.
E veritd.

Un biglietto- ad un dottore,
Perché il porli a una malata !
E & amer in ambasciala
Me si ardisec di mandar!

Oh guardate il bel signore
A cui vengono tai fumi!

Oh che tempi, oh che costumi!
Oh che modo di traltar!

In cor giovane & 1'amore (al Doltore)
Un tiranno onnipossente,
Che lo domina, e sovenle
A sua voglia fa impazzar.

Non fu mio dunque l'errore,
Fu d'amor, vedele bene,

A un filosofo conviene
Tali colpe perdonar.

Per Galeno!.. che eloquenza!
Mi sembrate un Ciceronc!

Eloquenle ¢ la passione
Che il mio labbro fa parlar.

Or senlile in confidenza,

Sono ricco, indipendente,
E al tulore, se acconsenle,
Yo' la dote regalar.

Ben, 1 affare cangia aspelto,
Di parlarne vi prometlo.

E fia vero! dal conlenlo
Gid rinascere mi scnlo!




Non vi state
F“ una beslia
Temereste ?
Non 1o so,
Tentero,

Pres!o preslo, amico, all'opra
Pria che nolte il cjelo copr
Deﬁngte un lale affare g
E felice appien saro,

Tocca a voi capacilare
Quell’ avaro maledeto:
Colle buone ¢ per dis}JeLto
La ragazza sposers,
Don Fabrizio, a voj affido
Allra speme omaj non ho f
Presl_o bresio volo all’ opra i
Pm} che notte il ¢jelo cé r
Definito fia Iaffape Fon
E contento vi vedrd,
Spero a}ﬁn capacitare
éQuell avaro maledetio;
I.’ienza dote, ci scommelto
JMen severo il troyepy,
1 Provarvi mi confido
Che Fabrizio perdond,

(entra in casq q; , !
caff). di Asdy ubale, it Contino qf

SCENA 11.

a lusingare;
singolare.,,

Ma tentate

Mirabolano solo siq basseggianio,

])acg:hé quesio maln
l?n.medice ¢ s
Noi doltori da

Inalo ciabattine
alito in tanfo grido:
VYer matricolatj, ’

E gli speziali ancora,
Siamo li per andar tulti in malora.
Eccolo qua che viene.

SCENA 1II.
Dello e Crispino che entra con caricala gravita.

Cr. Doltor Mirabolan di conio antico,
Sta bene allento, e scrivi quel che dico:
(Mirabolano siede e scrive)
Recipe una boltigliam
(detta passeggiando e gravemenle ponde-
rando)
D'acqua putéi...
Mir. Cioé puted.
Cr, Fa lo stesso (pensa)
Uno scrupulus poscia di lichene... (c. s.)
Tre guttae A’ aquas rosas distillatam... (c. s.)
Del che... falto un misciamini...
Divide in tres fiaschetti,
I manda il tutto al conte Pandoletti.
Mik. Pandoletli!,. chi &?
Cr. Quel forestier che sta di 1a da 1’ acqua.
Mir. Pandolfetti, vuoi dir.
Cr. Gid m’hai capilo.
Mir. Si, si, ho capito che tu se’ un briccone.
(alzandosi infuriato)
Cr. Come sarebbe a dire?
Mig. Che rubi i clienti...
Cr. Ehi, dico, tien la lingua dentro ai denti,
M. Da un anno io 1'ho curato.
Cr. Io I'ho con una visila sanato.
Le pillole, i decolli, I’assa-fetida,
11 siroppo che tu pria gli ordinasti
Mo fatto gitlar taito nel canale,
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.
. l"; una cura adoltai pitt naturale,
x .C(i)l“]):.rll' l:]z ciie sei sempre un gran villano

5 ) lega mio, dottor Mirabolano,

vos‘l_.la_ cosa sla, e voi allri tutli

P_oglmte, 0 non vogliale, ’

tegar v' € duopo, giovani e proveltli,

Or & inquietarmi, ditemi,

Ho io ragion si 0 no?
Parlatemi pur candido,

Mio giudice vi fo.
(Quel buffone, animalone (da sé)

Nieghi il fatto, se lo pud)
(Con due sillabe il buffone

Al doltore Crispino de Tacchelli. Cr

Mir. Ah! ah! anche il De !

Cr. i
R 81, per I'appunto, il De.

i\}lm. Da ridere mi fai.
R. L No, da crepare
Pﬁr la bile e I invidia,
Mir. Via, ciarlatano.
;}!l:n Crepa.
Cu.'Crepa. e Ciabatlino!
B‘Im. Somaro.
I(‘}n. . Crepa.
im. Via, buffone,

SCENA TV,
g 5 BDetti ed il Dottor Fabrizio.
‘ABr. Ma, signori, perché fant: isti
Miz. Di Pundoll[?clli me(ilircli;1 £ ot
Era da circa un anno;
e K;&n le mie: cure andavano..,
MI' ' o, qui sta I'inganno...
R. Quando I’ inevitabile
Doltere ciabattino
I"rfesso di lui 8 insinua,
E in modo il pitt asinino
Bandito ogni mio recipe :
Lo gelta nel canale.
La'cura assume ¢ medioa
Al uso suo bestiale;

I'ABR.

Cr.

Mir.

Fapz.

Or confondere sapro).

(Pilt ridicola quistione (da sé)

Ritrovare non si pud).

Per un segreto incomodo

Giacea da sei meselli
Lungo e disteso in lectulo
11 conle Pandolelli; _
Quando gli nacque un dubbio.
Che qui il signor dollore
Fosse, per caso, un asino;
M’invila oggi, a tre ore.
Vado, lo vedo, inlerrogo,
La cura disapprovo;
Nuovi rimedi, e semplici
lo d ordinargli trovo.
Vengo a spedirgli il recipe,
Sapete egli che la?
Ya in hestia, ¢ qual quadrupede
Infuria e calci di.
(Quel buffone, animalone (da sé)
Che rispondere non sa).
(Quant'¢ ardito quel bestione (da sé)
Niun pensare mai potrd).
Or m’ udile, e colle buone (siedono)
La quistion si comporra.
Non fu, ned & tra i medici
Bandila la creanza;
Abbiam le nosire regole,




Seguir dobbiam 1' ysanza,
Quando i malati il chiedono,
Franchi parlar dobbiamo,
E suggerir que’ farmachi
Che adatti pit crediamo.
Non dee per questo in collera (a Mir.)
Andar chi curd prima; ;
Non deesi perd togliere (@ Crispino)
Ad alfri mai la stima.
Amici miei, quietatevi,
Dobbiamo in pace star.
Conlrari son {ai scandali
All’ arte salptar,
Zitli dunque, e in conclusione
Non se n’abbia pii a parlar.
Mir, Ah voi pure, quel buffone (a Fabr.)
Vi mellete a secondar!
Cr. Con -quel brutto animalone
To non voglio piti che far,
Fisr.  Dunque basli... lerminiamo;
Consultare or or dobbiamo,
Cr. e Mix. Consultar! con quello 1a?
Impossibil mi sari,
Fapg. Quanle volle ho da ridire?
Io 1a voglio qui finire.
Mg, No, giammai la finird.
Cr. Sempre un asino il diro.
Mix. Puoi tornare al tuo panchetto,
Sempre sei Crispin Tacchelio.
No, cangiarti non polrai,
Sempre un zolico sarai.
Quanti fumi hai per la testa
Forse un di svanir vedry.
Ancor batti, tira, pesla
A canlar (i senliro.

di panchetti,

Calr\‘llté1 i%u;gno iIl) De ch.chem.,

Trionfante mi vedrqail,

hile creperai;

Eog]eé‘ fosse eierna festa

Passeggiare ti vedro.
La teriaca pesta, pesla,

Piu cantar non'senum. :
(Oh che pazzi! ci scommet(t) '

Che non v & 1" egual duetto!

Cr.

FaBr.

Ed io pure perche ‘l)]]ili
apitai!
Fra cosloro capl Ui
Per pield, non hg piu tesla,
La finile si 0 no?
Or si lasei il lira e pesta,

: i
forniate amicl 10 < M
. . (e(ntrano wtti nel laboratoriv)

SCENA V.

Salotto in casa di Crispino. .
b ici suoi servi
] d. amici suoi. I sert
e vari parenly e s ik
mclzlg:ggrtcchiano un desco con [riltelle, botligl
ed altro. .
An Enirate pure, francamenle enlr;ﬂs:,
b Ogoi il dollore fu chiamalo a Pad Q\il().'
ComoQEtamlo guadagna mai q)ucslo Crispino!
Ann. Molto!.. ma cosa serve?
. i iamo;
Ma a noi ora veniamos; ! (
E( ];oiché I’ orso anderd un po’ lontano,
. ? . . le
L siamo in carnevale, D
Per passar un’orelta in allegria Ly
Frittelle ho apparecchiato ¢ malvasia.

ar "Annetta!
oro Oh cara quell’Anncl h R .
ﬁw Qui, senza cerimonic, Or via sediamo
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TUT’I‘IE' all' innocente gioia il core apriamo,
(siedono, mangiano, versan 0; pot alzando le
lazze, dicono)
Viva I' Annetta!
Ann, : Vivano
, Sempre i parenti e amici!
Tvrri B giorni a noi felici
Sempre conceda il ciel,
Yiva ! :
Anx. Vival.. Di frittole a proposito
Senlite qual capriccio
Mi passa per la testa :
Voglio canlarvi quella canzonella,
. Che, quando vendea storie, erain gran voga,
Coro Si, si, brava davvero, canla, canta. .
Ann. Gid sapele, & un amante
Che canta al suo tesoro...
Coro Si, si, il sappiamo e i faremo il coro,
La fritola.
Any, Piero mio, go qua una fritola,
Te la vogio regalar;
Saslo, caro, quanli zovani
La voleva sgnoccolar ?
Marameo, go dilo subito,
Voi salvarla a chi voi mi;
Al mio veccio vogio darghela,
E quel veccio ti xe ti,
Varda ben, prima inlendemose,
Queslo segno del mio amor.
Tu I'avrai se zari d'essermi
Dolce sposo e fido ognor,
Ma mi za te lezo I'ancma,
Te capisco non zurar,
Piero mio, deh corri alfrettali
La tua sposa a consolar.
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Corri, Pier, la sposa alfrettati, = * '
No' incanlarli, a consolar.

SCENA VI.

Detti e Crispimo che comparisce sulla porta
{mprovviso.

Cr. Xe qua Piero, ¢ quella fritole  (con ira,
conltraffacendo Ualtrui cunto)
El ve vien a far magnar.
Ty Ah Crispino!! (alzandosi tutli spaventati
e correndo dalla parte opposta)
Cr. Bricconi, birbanti,
Qui si trinca, si sta allegramente!
Cosa sono in mia casa tai canli,
Qui raccolla che fa tanta gente? (rove-
ANN. Ah marilo! scia tutto I' apparecchio)
Coro Dottore, perdono.
Tvrre  Salva, salval  (corrono a chiudersi nelle
varie stanze)
Cr. E per prima tu, Annelta,
Escifuora... briccona...fraschelta... (alla
porta, ov' é entrata forzandola)
Esci, dico, i voglio ammazzar...

SCENA VII.

Crispinmo, riuscito ad aprire la poria, é colpilo
dall’ apparizione della Comaxe, che se gli pre-
senla sulla porta.

Cn. Tu!.. Comare!.. non slarmi a seccar.
Cou. Perché mai tanto rigore?




Cr. Vanne al diavolo pur tu...

Com. Né paventi I’ ira mia ?

Cr. No, no.

Cour. - No? L'hai da pagar. (gli baite
sopra una spalla. Crispino cade su d'una

sedia svenulo ¢ st sprofonda, e seco lui la
Comare).

SCENA VIII.

SOTTERRANEO

Avanli sono due grandi colossi di pi i i
L ; pielra bianca sopra nere b
quello a destra dello spettatore rappresenta il pTcmpo (cgl?;z’

falce e la clessidra a polvere : ini ;
! re; quello a sinistra la I,
mezzo ¢ uno specchio, he el

La Comare ¢ Crispino che la segue lremante,

CGom. Eccoci giunti.

Cr. 5 ’ Dove ? (guardando intorno)
gom. Nel mio soggiorno.
Cx. : ) Non mi piace affatto.
Con. Giammai ho inteso che ad alcun piacesse.
Cr. Yedete se ho ragion?.. Ma qui, a quallr’occhi,
Ditemi un poco, sono vivo, morto,
Oppur resuscilato ?
Quel muso torfo chi & che sfa guardando ?
Cox. It il Tempo che mi guida inesorando.
Cr.  Ahimé! che brutto lempo !.. é un lemporale!.
L Paltro 13 chi @ ?.. )
Com. I 1a Fama che vien dopo di me.
Cr.  Oh che brui inquilini,

Gomare, avele in queslo appartamento.!

Cox. Cid non & tutto ancora. Osserva altenlo:

(st scoprono gran quanitita di urnetle di
cristallo, entro ognuna delle quali arde
una fiammella, pitt o meno vivace. Una
stara spegnendost).

Cr. Che cosa fate ?.. 1a illuminazione ?..

Com. Son questi i miei registri.

Cr. Che razza di scriffura !

Con. In ogni ampolla
Arde la face d’'una vita umana.

Cr. (I una strega!.. pignalle !.. pignattelle !..)

Cox. D'un uom perfido ‘¢ quella che si spegne.

Cr. Meno mal ch’io fui sempre fedelone.

Con. Lo segue un usuraio,

Cr. Ah maledetfo !
Spegnetelo, e con lui tulla la razza.
E Taliro ? ,

Con. « E di tua moglie.

Cx. Ah com’ & bello!.. e il mio?

Com. E queslo.

Cr. Ahi ahi, ahi ahi, sta per finire!

Com. Hanno i vizi affreltato il tuo morire.

Cr. Prendiamo di mia moglie un poco d'olio;

Mi par che n’abbia troppo (va per eseguire)

Con. Un empio sei!
(¢ lumi scompariscono)
Cr. Felicissima nolte!.. posso andare... (s'avvia)
Com. No, di reslar ¢ impongo...
Cn. Ma comare...
Poco cerco, 0 mia Comare ; (‘commosso)
Io non vo’ che mezz orella
Per vedere la mia Annelta,
[ miei figli per baciar.
Vedi, alfin (i son compare,
Mi par giusto quanlo chiedo;




&4
Né calliva. si li credo
Da negarmi tal piacer.
Com. Quanto cerchi (i concedo,
Quello specchio mostra il ver.

(lo specchio del fondo & improvvisamente
iluminato, e per entro vi si vede la fa-
miglie di Crispino che prega in coro)

Coro Nume benelfico,
Salva Crispino,
Sano ridonalo
Al nosiro amor.

(finito il canto lo specchio nuovamente si

oscura) ‘
Ma la cosa come sta?
Son io qua, oppur son la?
Abbi un po’ di compassione,
Sii pietosa al tuo prolelto.
Tornerd, te lo promeltto,
Buon marilo e genilor.
Com. Lo prometti ?
(e Si.
Con. L’ accorda
Dogni bene il Donalor.

SCENA ULTIMA

Crispine cade svenuto sopra la sedia, e la scena
8t lrasforma inuna stanza della siva_casa doy’e-
gli si trova attornialo dai figli, da Annetta, dq
Fabrizio, Mirabolano, Contine vuri amici e
parenti,

Terre - Ah Crispino ritorna in te stesso.
Cr. Dove son ?
Any, Nelle braccia de’ tuoi.

Cre
JV
Turrr

Any.

Cr.

Turre
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Ho sognato!.... sto dunque tra voi ? (s'alza)
Quanto vidi a te poi narrerd. (ad Ann.)
Fu di bile soverchia un eceesso,
Che ti fece per poco svenire.

Sol concordi si pensi a gioire,
§’ora il nembo in seren si canglb:
Non ha gioia in tal momento (« Crispino)

Che somigli al mio conlenlo ;

Quanto prova I'alma mia

Non pud il labbro palesar...
Ridonato alfin mi sei! (abbracciandolo)

Questo cor pilt non desia;

Ben maggiore non potrei

Sulla terra domandar.

Ti promeltto, Annelia mia,

In appresso di cangiar.
Piena gioia intorno sia,

T’ ha voluto il ciel salvar!

(quadro e cala la tela).
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